A1.10 Il meteo

Pogoda

https://app.colanguage.com/pl/wloski/program/a1/10
Il sole (storice) Il beltempo (fadna pogoda)
La pioggia (deszcz) Il maltempo (brzydka pogoda)
La neve (snieg) Freddo (zimno)
Il vento (wiatr) Caldo (ciepto)
Il temporale (burza) Soleggiato (stonecznie)
La nuvola (chmura) Nuvoloso (zachmurzenie)
La nebbia (mgta) Piovere (padac (deszcz))
Il meteo (prognoza pogody) Nevicare (padac (snieg))

1. Dialog: Il tempo a Milano

Marco: Hai tutto pronto per la trasferta a Milano la (Masz wszystko przygotowane na wyjazd do
settimana prossima? Mediolanu w przysztym tygodniu?)

Lucia: Quasi, devo solo finire di stampare i documenti  (Prawie — musze tylko wydrukowac dokumenty na
per la riunione. spotkanie.)

Marco: lo invece sto ancora pensando a cosa mettere in  (Ja natomiast nadal mysle, co wiozy¢ do walizki.)
valigia.

Lucia: Hai visto le previsioni del tempo? Dicono che (Widziates prognoze pogody? Méwig, ze nadchodzi
arriva pioggia e fresco. deszcz i chtéd.)

Marco: Davvero? Quifa ancora caldo, non sembra (Naprawde? U mnie jest jeszcze ciepto, nie wyglgda
autunno. na jesien.)

Lucia: Ehsi, al nord il tempo cambia sempre (Tak, na péinocy pogoda zawsze zmienia sie nagle.
all'improwviso. Lunedi mattina c'é temporale! W poniedziatek rano bedzie burza)

Marco: Fantastico, proprio mentre abbiamo le riunioni (Swietnie, wiasnie wtedy mamy wazne spotkanial)
importanti!

Lucia: Gia... Meglio portare anche un ombrello. (No... Lepiej zabrac tez parasol.)

Marco: Allora lo metto in valigia, cosi sono sicuro che non (W takim razie wioze go do walizki, zeby mie¢
mi bagno. pewnosc, Ze sie nie zmocze.)

Lucia: Bene! Anche se, quando ti ricordi l'ombrello, poi  (Dobrze! Chociaz kiedy pamietasz o parasolu, to
non piove mai! potem nigdy nie pada!)

Marco: Allora lo porto sempre, cosi magari non piove piu! (Wiec bede go zawsze nosi¢ — moze wtedy juz nie

bedzie padac!)
1. Dove vanno Marco e Lucia la settimana prossima?
a. A Milano b. Al mare
c. ARoma d. A Firenze
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2. Perché Lucia deve ancora preparare qualcosa?
a. Deve finire di stampare i documenti

c. Deve telefonare al suo capo
1-a 2-a

2. Gramatyka: Przyimki ztozone
Naucz sie tworzy¢ i uzywac przyimkoéw ztozonych.

b. Deve guardare la televisione

d. Deve comprare una valigia nuova

1. Przyimek ztozony powstaje przez potgczenie prostego przyimka z okreslonym rodzajnikiem.

2. Przyimki per, tra, fra nie t3czg sie z rodzajnikiem i pozostajg niezmienione.

1l L' Lo La | Gli Le
Di Del Dell' Dello Della Dei Degli Delle
A Al All' Allo Alla Ai Agli Alle
Da Dal Dall' Dallo Dalla Dai Dagli Dalle
In Nel Nell' Nello Nella Nei Negli Nelle
Su Sul Sull' Sullo Sulla Sui Sugli Sulle
1. Guardo il meteo e vedo il sole che entra finestra dell'ufficio, ma fuori, vicino al mare,
c'é ancora una nuvola.
a. dalla b. alla ¢. dala d. della
2. Qui a Milano il vento arriva nord e soffia forte sulla citta.
a. dal b. nel c. del d dail
3. Metto la giacca sedia e poi esco un momento al sole.
a. sula b. sul c¢. sulla d. sullala
4. D'inverno mi piace guardare la neve tetti delle case in centro.
a. sui b. sugli ¢ sul d. nel

1. dalla 2. dal 3. sulla 4. sui
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3.¢wiczenia

2,

1. WhatsApp o
Czes$¢ Marco! Jade z tobg do Mediolanu w sprawach stuzbowych. Sprawdzitem prognoze — .
ma by¢ raczej ciepto w ciggu dnia, okoto 20-25°C, ale wieczory i poranki mogg byc¢
chtodniejsze, okoto 10-15°C, i mozliwe sg przelotne opady. Zabierz lekkg kurtke lub marynarke, kilka
koszulek i jedng cieplejszag warstwe na wieczér. Przyda sie tez parasol lub lekka przeciwdeszczowa
kurtka oraz wygodne buty do chodzenia. Jesli mamy jakie$ oficjalne spotkania, weZ eleganckie ubranie
(koszula i marynarka). Do bagazu podrecznego warto spakowac tadowarki i dokumenty stuzbowe. Daj
znag, jesli chcesz, zebym co$ zatatwit wczesniej.

Ciao!

Ho visto il meteo per Milano domani. Dicono che c'e pioggia e fara un po' fresco, non piu cosi
caldo.

Tu cosa sai del tempo a Milano? Porterai il giubbotto o solo una felpa? lo non so cosa mettere in
valigia.

Mi scrivi se pensi che piove tanto o & solo nuvoloso? Cosi mi organizzo.

Grazie!
Marco

Napisz odpowiednig odpowiedz: Ciao Marco, grazie per il messaggio. / Credo che domani a Milano
sara... / lo porto... perché potrebbe...

2. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

1. Oggi c'e il sole, a. molta nebbia in inverno.

2. Nel fine settimana b. apro la finestra per il vento.
3. A Milano c'e C. € una bella giornata.

4. In ufficio fa caldo, d. € previsto un temporale.

1-c: Dzisiaj jest storice, to piekny dzien. 2-d: Nel fine settimana é previsto un temporale. 3-a: A Milano c'é molta nebbia in
inverno. 4-b: In ufficio fa caldo, apro la finestra per il vento.

3. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. In autunno il tempo cambia spesso e oggi il meteo dice (Jesieniq pogoda czesto sie zmienia i dzis serwis

cheil cielo da sereno a nuvoloso. pogodowy méwi, Ze niebo przechodzi z
pogodnego w zachmurzone.)

a. cambio b. cambiano c. cambia d. cambi
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2. In primavera il tempo cambia velocemente: la mattina c'e

il sole e il pomeriggio in pioggia.
a. cambia b. cambiate c. cambi
3. Quando arriva il temporale, I'aria efa
piu freddo vicino al mare.
a. cambi b. cambiate c. cambia
4. In estate il tempo in citta laserae

dopo il caldo arriva spesso il vento fresco dalle montagne.

a. cambiano b. cambia

1. cambia 2. cambia 3. cambia 4. cambia

4. Uzupetnij dialogi
a. Piccolo talk sul tempo in ufficio

Ciao Laura, hai visto il meteo? Oggi é
proprio bel tempo, c’é il sole.

Collega Marco:

Collega Laura: 1.

E vero, stamattina fuori invece fa caldo,
non metto la giacca.

Collega Marco:

Collega Laura: 2,

b. Decidere se uscire quando piove

Chiara, esci stasera? Qui c'é pioggia e il
cielo & molto nuvoloso.

Amico Paolo:

Amica Chiara: 3.

Amico Paolo: Allora niente bar in centro, magari
restiamo a casa al caldo.

Amica Chiara: 4.

c. cambiate

(Wiosnq pogoda zmienia sie szybko: rano jest
storice, a po potudniu robi sie deszczowo.)

d. cambiamo

(Kiedy nadchodzi burza, powietrze sie zmienia i
przy morzu robi sie chtodniej.)
d. cambiano

(Latem pogoda w miescie zmienia sie
wieczorem i po upale czesto wieje chfodny
wiatr z gor.)

d. cambiamo

(Czes¢ Laura, widziatas prognoze pogody? Dzis
Jjest naprawde fadnie, swieci storice.)

(Tak, jest bardzo stonecznie, ale w biurze jest
troche zimno.)

(To prawda, rano na zewnqtrz jest jednak ciepto,
nie zaktadam kurtki.)

(Mam nadZzieje, Ze dzis wieczorem nie bedzie
burzy — chce wracac do domu pieszo.)

(Chiara, wychodzisz dzis wieczorem? U mnie
pada i niebo jest bardzo zachmurzone.)

(U mnie jest ztota pogoda — mocno pada i wieje
wiatr.)

(Wiec Zadnego baru w centrum, moze
zostaniemy w domu w cieple.)

(Tak, lepiej tak — przy takiej pogodzie nie chce
sie wychodzic.)

1. Si, € molto soleggiato, ma in ufficio fa un po’ freddo. 2. Speriamo niente temporale stasera, voglio tornare a casa a piedi.
3. Da me c’¢ maltempo, piove forte e c’é vento. 4. Si, meglio cosi, con questo tempo non é bello uscire.

5. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.

1. Sei al lavoro e arrivi la mattina in ufficio. Saluti un collega e fai un po’ di small talk sul tempo di oggi.

Rispondi e descrivi il tempo. (Usa: Il sole, il bel tempo, oggi)
Oggi c'é
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2. Sei in pausa caffée con una collega fuori dall'ufficio. Inizia a venire git acqua forte e lei dice: "Che
brutto tempo!" Descrivi il tempo adesso. (Usa: La pioggia, il maltempo, adesso)

Adesso cé

3. Scrivi un breve messaggio a un amico per spiegare perché non vai al parco oggi. Fa freddo e il cielo &
grigio. (Usa: Nuvoloso, freddo, oggi)

Oggi é
4. Stai al telefono con un collega che & in un‘altra citta in Italia per lavoro. Chiedi com’é il tempo li e poi
descrivi il tempo nella tua citta. (Usa: Il meteo, il vento, bello / brutto)

I meteo qui e

6. Napisz 4 lub 5 zdan, aby opisa¢ dzisiejszg pogode w miescie, w ktérym mieszkasz, i co
zabierasz ze sobg do pracy lub na spotkanie z przyjaciéotmi.

Oggi il tempo é... / Nella mia citta c’e / non c’é... / Quando fa freddo io porto... / Quando piove io preferisco...

4. Wazne czasowniki

Cambiare
io cambio
tu cambi
lui/lei cambia
noi cambiamo
VOi cambiate
loro cambiano
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